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Ordbog over ting, som der sjovt nok endnu ikke findes ord for.

Også med ord, som der sjovt nok endnu ikke findes ting for.
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Kikod golöna ol no ko mi?

no ko mi

ol golöna fal-o ko mi kikod

golöna ol no ko mi nevelo ko mi nevelo is.

Hvorfor går du ikke med mig?

ikke med mig

du går ikke længere med mig

Hvorfor går du ikke med mig?

aldrig med mig?

aldrig her.

– Fra sangen LEVOKA SÖL af rockbandet September

Menadé bal! Püki bal!

Et menneske! En verden!

– Volapüks motto
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IND
LED
NING

Tag det roligt. Denne bog er din ven. Men tillad mig først et par bemærkninger af generel karakter:

Om Volapük

Historien om kunstsproget Volapük sluttede, da venstreorienterede byguerillaer fra Rote Armé Fraktion i 1977 dræbte den tyske arbejdsgiverforenings formand, dr. Hanns Martin Schleyer.

Men den begyndte 98 år tidligere, da Hanns Martins bedstefader pastor Johann Martin Schleyer hen ad aften den 31. marts 1879 i præsteboligen i Litzelstetten ved Konstanz i Baden satte pennen mod papiret for at skabe verdenshistoriens første kunstige sprog: Volapük.

Vi ved ikke, hvad der gav pastor Schleyer ideen til Volapük, men gentagne og anstrengende rejser gennem de da multisprogede Habsburg-monarkier har uden tvivl været medvirkende, ligesom hans enorme ører samt en nærmest besættelseslignende fiksering på centraleuropæisk romantisk lyrik menes at have spillet en vis rolle. Men først og fremmest var det håbet om at skabe fred og ro i en hektisk og stadig mere kompleks verden, der drev ham.

Telegrafen, dampskibet og forladegeværet havde gjort verden mindre, men tusindvis af sprog forpurrede stadig enhver mulighed for, at Jordens folkeslag virkelig kunne tale ud med hinanden og i det hele taget have noget at være sammen om. Og pastor Schleyer ville samle, ville han. Han ville skabe et redskab, så alle mennesker omsider kunne være lige og lige gode. Han ville skabe et verdenssprog. Og han skabte Volapük.

Som ligefrem betyder verdenssprog. På Volapük.

Den første lærebog i Volapük udkom året efter, i 1880, og verden reagerede med en blanding af ligegyldighed og apati. Aldrig før havde nogen forsøgt at opfinde et helt nyt sprog, og aldrig før havde nogen oplevet så fantastisk komplicerede og uudsigelige ord. For Voläpuk var ret indviklet. Dlatavivot betød for eksempel trådnet, nepal betød faderløst barn, kim binóm flen? betød hvem er en ven?, og sådan var det hele vejen igennem.

Måske var det derfor, Volapük aldrig rigtig slog an blandt de brede masser. Enten var verden ikke klar til Volapük, eller også var Volapük ikke klart nok til verden. Vi ved det ikke.

Men pastor Schleyers kunstsprog blev under alle omstændigheder meget hurtig glemt, og det eneste, som overlevede, var selve navnet, der i dag er et internationalt skældsord for vrøvlet og uforståelig tale.

Dette er pastor Schleyers skamfulde monument.

Om nærværende bog

Indtil i dag. Med nærværende bog agter jeg at rense Johann Martin Schleyers navn og lissom peppe hans kunstsprog en smule op, så det matcher vor moderne verden.

For der er intet galt med Volapük. Det gik op for mig, da jeg dybt inde i Det Kongelige Biblioteks magasiner fandt det eneste eksisterende eksemplar af Volapük-Dansk Ordbog fra 1889.

Volapük er et mageløst sprog! Ordene er som fløjl på tungen! Som solsortesang ved daggry i april!

Det er blot betydningerne, der halter. Pastor Schleyers fejl var simpelt hen, at alle de betydninger, han klistrede på sine fine ord, i forvejen var optaget af andre og ganske udmærkede ord. »Kaffe« er jo for eksempel et storartet og ganske dækkende ord for kaffe. Men Schleyer kaldte det »käd«. Og man kan ikke drikke käd! Det hænger ganske enkelt ikke sammen.

Men jeg har løst Schleyers problem.

For samtidig med, at der findes en masse udmærkede ord, som beskriver en lignende mængde udmærkede ting, handlinger og fornemmelser, så findes der også en imponerende mængde ting, handlinger og fornemmelser, som ikke hedder noget!

Vi ved alle, hvorledes det er at befinde sig i en situation, som alle kender, men som er umulig at beskrive, fordi der ikke eksisterer noget ord for den. For eksempel den dårlige samvittighed, du havde glemt alt om, indtil den dag du finder et gammelt brev i skuffen, og det hele kommer ramlende ned over dig. Den fornemmelse findes der intet ord for.

Indtil i dag.

Nu hedder det »nebalad«.

For jeg har taget Schleyers Volapük og givet ordene nye betydninger. Nogen skal jo gøre det. Og derved har jeg slået tre fluer med ét smæk: Schleyers sprog er kommet til ære og værdighed. De navnløse ting, handlinger og fornemmelser har fået et hjem. Og jeg tjener nogle penge.

Det manglede da bare.

Jeg giver jer nu mit og Schleyers sprog i varetægt. Behandl det pænt og brug det frit. Må Volapük leve nu og for evigt. Om ikke andet så for at tage røven på de der kvajpander fra Rote Armé Fraktion.

Den, der ler sidst, ler bedst.

Om det tekniske

Johann Martin Schleyer var temmelig fascineret af bogstavet »l«. Anden forklaring kan jeg ikke finde på, at netop dette bogstav fylder så stor en del af ordbogen. Men »l« er da også et dejligt bogstav. Til gengæld virker han skeptisk over for bogstavet »h«, mens bogstavet »w« overhovedet ikke findes på Volapük, hvorfor det heller ikke findes her.
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(s) betyder substantiv (navneord).

(v) betyder verbum (udsagnsord).

(adj) betyder adjektiv (tillægsord).

(adv) betyder adverbium (biord).

(s.d.) betyder »se denne«.

Om tyveri

Nägaciner (se ordbogen) af nærværende bog er loinet (se ordbogen) fra forfatterne Douglas Adams og John Lloyds bog The Deeper Meaning of Liff fra 1990. Dette er ikke gjort for at stjæle andre folks arbejde. Det er gjort for at anerkende de herrers enorme pionértjeneste i den ædle kunst at navngive unavngivne ting, handlinger og fornemmelser. Thi de var her først, og selv om de begik den store og afgørende fejl at benytte allerede eksisterende bynavne i deres ordbog, så har de formuleret mange af disse ting, handlinger og fornemmelser på så dygtig og dreven facon, at omformulering ville være en forbrydelse. Derfor er denne bog også en hyldest til dem.
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Aabäb (s)

En person som ændrer sit navn for at komme forrest i telefonbogen.

Adas (adj)

At være ubeslutsom omkring hvorvidt man bør vælge fuldt eller halvt skyl efter besøg på et miljøtoilet.

Adasat (s)

En person der stadig i en alder af 47 år insisterer på at blive kaldt det kælenavn, han strengt taget burde have taget afsked med, da puberteten indtrådte. Svenning Dalgaard er en oplagt adasat.

Adelo (s)

Den klæge klump som klamrer sig til gevindet i toppen af en ketchupflaske på ulækre grillbarer.

Adüpo (s)

En sætning man sidder fast i, når man læser en bog. Jo flere gange, man læser en adüpo, jo mindre forstår man den.

Adyö (s)

Det særegne mønster af svensk opkast og tomme flasker der præger voldanlægget omkring Kronborg hvert år i maj. En adyö har umiddelbart diffus karakter, hvor de enkelte elementer (adyöser) er afleveret tilsyneladende vilkårligt i terrænet, men Dansk Folkemindesamling har i en stadig stærkt omdiskuteret rapport fra 1979 hævdet, at adyöer set ovenfra har en så stor lighed med runer, at tilfældigt sammenfald synes udelukket. En særlig interessant adyö fra befrielsesjubilæet i 1995 er fotografisk dokumenteret i månedsskriftet Skalks septembernummer samme år og siges oversat at rumme sætningen »Göran gjorde det här – Fy fan.« i runer.

Afilik (s)

En »forkert« lugt. Når en smuk kvinde lugter af urin, eller når vasketøj lugter af kanel. Eller lugten, når man står og venter på bussen, som pludselig får alting til at minde en om et besøg hos skolesygeplejersken for længe siden.

Ag! (adv)

Hemmeligt udråb der benyttes butiksdetektiver imellem, når de vil henlede hinandens opmærksomhed på en mulig butikstyv uden at vække dennes mistanke. Når nogen råber ag! i Netto, så er det på tide at tømme lommerne.

Aibonedel (s)

Et pubeshår på en håndsæbe.
Hvorledes er det endt dér?

Aidunön (adj)

At være desorienteret, adspredt og lettere flov. Svarer ret nøje til det udtryk, man ser i ansigtet på en person, som ganske tydeligt har glemt, hvad du hedder.

Aikel (s)

En prut i et badekar.

Adüpo (s)
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En sætning man sidder fast i, når man læser en bog. Jo flere gange, man læser en adüpo, jo mindre forstår man den.

Anu (s)

En anu er en person, som fra sin sofa brokker sig over, hvor nemme spørgsmålene er i Hvem vil være millionær.
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Aiöfe (v)

At snøvle en kvindes bryster rundt på en måde, som overhovedet ikke bibringer hende nogen nydelse.

Airpul (s)

Et samleje på toilettet i en Boeing 767.

Äl (s)

Den sidste sjat mælk i bunden af en karton, som ingen vil drikke.

Alif (s)

En lille rød hævelse som teoretisk kan være enten en begyndende bums eller et insektbid.

Alik (s)

En alif der er så stor og frastødende, at du er nødt til at dække den med plaster og påstå, at du har skåret dig under barberingen.

Alim (s)

Det hvide puds der kommer ud af en alif, når man trykker den for tidligt.

»Vandet løb, spejlet var dækket af alim, og inde i stuen sad Frederik med et nyt plaster på sin alik. Alt var kaos.«

– Fra »En ækel dag« af Mads Brenøe.

Alinalik (s)

Stor klump biler på motorvejen som alle kører præcis 110 km/t, fordi den ene af dem er en politibil.

Alose (v)

At sparke til luften ved siden af fodbolden med stor kraft.

Aneito (s)

Den tilstand mellem nærdød og nærliv som ligger lige før Det Schwedensborgske Rum. Visse dødssyge patienter har beskrevet aneito som noget i retning af »en vibrerende grøn klat på en cementvæg til tonerne af mandoliner«. Ingen har så vidt vides ønsket at blive i denne tilstand specielt længe, undtagen ét registreret tilfælde, nemlig fhv. dyrehandler P.D. Lindsén fra Stockholm-bydelen Södermalm der bagefter over for flere uafhængige vidner erklærede, at aneito var »rart«. Lindsén døde to dage senere og efterlod alt til en rigtig pæn sten, der lå i haven.

Anik (s)

Det første stykke absolut pletfrie toiletpapir der annoncerer afslutningen på en tørring.

Anu (s)

En anu er en person, som fra sin sofa brokker sig over, hvor nemme spørgsmålene er i Hvem vil være millionær.

Apod (s)

En hurtig og rykvis gangart som var rigtig udbredt i starten af det 20. århundrede, og som gik af mode nogenlunde samtidig med fremkomsten af talefilmen.

Asklod (s)

Ethvert objekt mod hvilket en piberyger af vanemæssige årsager banker sin pibe.

Asliko (adj)

Den fornemmelse man får, når man bryder en eller anden ukendt japansk tradition og derved fornærmer nogle japanere.

Assam (s)

Når sorte bluesmusikere har afleveret en særlig god solo på deres instrument, så kan de godt finde på at træde et lille skridt frem mod publikum og ligesom knække en smule sammen i knæene, mens de lukker øjnene et øjeblik.

Denne gestus kaldes blandt fagfolk en assam.

Ataflanik (s)

Den irrationelle men uundgåelige difference mellem den mængde indsamlede penge og det nødvendige beløb, når en større gruppe mennesker efter middagen forsøger at betale en restaurationsregning i fællesskab.

Attrappe (s)

En falsk trappe.

Avigo (s)

En kammerat som man af en eller anden udefinérlig årsag ikke vil låne penge.

Ayelo (adj)

Den særlige gule nuance som får dig til at ønske, du havde malet den pågældende dims i en anden farve.
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Badanilud (s)

Den lyd det giver, når svedige lår forlader et plastiksæde.

Badosmel (s)

Den særlige etniske ingrediens som skaber luftlommen inden i et pitabrød.

Badugik (s)

En hvilken som helst ting man bruger, når man ikke har en tandstikker.

Bäf (adj)

Udtrykket i en kørelærers ansigt, når den nye elev for første gang kobler ud og træder på speederen.

Bafölik (s)

Medicinsk udtryk for den lidelse ældre polospillere ofte pådrager sig i højre testikel. En bafölisk testikel kan undertiden opnå en længde på helt op til seks centimeter, og den unikke cigarform var i begyndelsen af det 19. århundrede eftertragtet som statusobjekt i det engelske overhus. Venstrehåndede polospillere får naturligvis bafölik i venstre testikel.

Bagaf (adj)

Beskrivende udtryk for følelsen af mild panik og sejlende indvolde der rammer en person dagen før afleveringen af en større opgave, som vedkommende endnu ikke har fået snøvlet sig i gang med.

»Svetlana stirrede blot bagaf på papiret, ude af stand til at sige andet end: jeg når det aldrig. «

– fra Jürgen Klingsmanns selvbiografi »Tor!«

Balikug (s)

Plastikkirurg som underholder deltagerne under en middag med festlige anekdoter om kendte personers fysiske skavanker.

Balut (s)

Det samme som en røvstreg – bare den i armhulen.

Banalik (s)

En person som siger »så kan vi lidt igen«, hver gang han har spist et måltid.

Bälam (s)

Den fremadfaldende hudfold der ses over toppen af en brystholder som åbenlyst er for lille til kvinden indeni.

Bälelot (s)

Det lille og bløde men stærkt irriterende sildeben som sætter sig på tværs bagved drøbelen, når man spiser røgede sild.

Baliad (adj)

Når den ene røvballe er blevet totalt følelsesløs efter en tur i biografen.

Balibe (v)

At gramse personen foran i køen på enden samtidig med, at man foregiver at være ved at vælte.

Balion (s)

To millioner.

Balogik (s)

Et sæt uskrevne regler som forhindrer enhver given reception i at blive for kedelig.

Balogikken bestemmer for eksempel, at skålen med dip aldrig placeres nærmere end 2,3 meter fra fadet med gulerodsstave og chips, ligesom arrangørerne altid sørger for at placere mindst fem defekte glasholdere samt et lignende antal fugtige paptallerkener i hænderne på de ældste gæster.

Balsaglam (s)

Desperationsskriget når ejeren af et fjernstyret modelfly indser, at han ikke kan forhindre flyets kurs mod dommerbordet.

Balsebabul (s)

Ældgammel keltisk besværgelse til brug mod får der er gået balul (s.d.).

Balsebabulen lyder således: Jagwäe-lhargh-orgfghirspsmesme-snurlscgharg. Od-fäendwand-ghurp. Th. Gjdwi-ärtmähkussilusp. Queeg-huirl-al-partwan-dna-da-yrlsäpo-tväl. Urtd! Grwe!

Balsetelat (s)

Den lange flettede snor af græs, jomfruhår og lammetarm man dasker hinanden i ryggen med og svinger rundt i luften under udsigelsen af en balsebabul (s.d.).

Balul (adj)

Farmerudtryk for den tilstand af brægende vanvid et får kommer i, når det én gang har smagt menneskekød.

Et kobbel på 18 får gik i forsommeren ’66 balul og raserede lystbådehavnen på Gotland, før de begik kollektivt selvmord ved gentagne gange at springe mod bagvæggen i et busstoppested.

Balvotik (s)

Videnskaben om fårs adfærd i nærheden af hudafskrabninger.

Bam (s)

Lyden af benproteser på et skibsdæk.

Baon (s)

Mærkeligt formet metalredskab der findes bagest i køkkenskuffen. Mange fagfolk mener, at baoner er det endelige og egentlige bevis for eksistensen af en nu uddød gul grøntsag, som det 19. århundredes pænere borgerskab plejede at koge nådesløst.

Bape (v)

At trykke på en kvindes brystvorte ligesom på en ringeklokke for derved at få den til at hæve sig fra det omgivende væv. Ikke ringeklokken, altså.

Basabal (s)

Populært nedladende udtryk for den situation der opstår, når modstanderens kroketkugle lander i havedammen.

Bäset (adj)

At have danset med den samme smukke pige hele aftenen, hvorefter hun 10 minutter før festens slutning går på toilettet og forsvinder.

Basilabik (s)

Når man i en lufthavn venter på udleveringen af sin bagage, vil man bemærke en enlig brun eller sort kuffert køre rundt og rundt på det ellers tomme rullebånd ved siden af. Dette er en basilabik, placeret dér af flyselskabet for at berolige passagererne før meddelelsen om, at deres bagage netop er landet i Singapore.

Batan (s)

En af de små bensplinter som arbejdsløse tandlæger anbringer i baconsandwiches.

Bayelik (s)

Den lille måtte på en bardisk som er designet til at være mere sugende end bardisken, men ikke så sugende som din albue.

Beatik (s)

Videnskaben om rodfrugters adfærd i gryderetter.

Den nyeste beatik-forskning synes at sandsynliggøre, at visse rodfrugter såsom kartofler og selleri er i stand til at femdoble sin biomasse under selv kortere ophold i en given gryderet, således at det endelige resultat ved serveringen får karakter af nærmest vegetarisk fundamentalisme på trods af 800 gram potent lammebov i tern.

Befulam (s)

Den korrekte medicinske betegnelse for »lakrids mellem tæerne«.

Beglidam (s)

Det rektangulære sorte hul som manden i en grillbar skraber overskydende fedt og kødrester ned i, når han »renser« varmepladen den 4. søndag i hver måned.

Bejemam (s)

Fællesbetegnelse for de obskure middagsretter man udelukkende spiser, når man er helt alene hjemme.

Bekligön (adj)

En kønsskifteopereret transvestit der fascineres af mandetøj.

Beklotan (s)

En solskoldet albue på venstre arm som taxachauffører pådrager sig i midten af juni måned.

Belabön (s)

Lydløs men indtrængende bøn til Gud fra en erklæret ateist, hvis lille hund er løbet væk.

Belaked (adj)

At lade som om nogen i den nærmeste familie er døde inden for den seneste måned for at opnå fysisk ømhed og måske endog samleje.

Bejemam (s)

Fællesbetegnelse for de obskure middagsretter man udelukkende spiser, når man er helt alene hjemme.
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Belobam (adj)

Fornemmelsen i maven efter dronningens nytårstale.

Bem (s)

En halv erektion som er stor nok til at være en pinlig bule i bukserne, men for lille til at kunne bruges til noget nyttigt.

Benosmel (s)

Det øjeblik hvor man fortryder, at man sagde ja til at spise middag hjemme hos nogen, som man egentlig godt vidste, man ikke gad besøge. Benosmel føles som regel som træg mave, hvorfor man ofte kan tilbringe lang tid på toilettet efterfølgende. Hvilket er o.k., for så kan man bruge tiden på at læse blade.

Benoton (s)

Den åndssvage melodi fra morgenradioen som man ikke kan lade være med at nynne hele vejen til arbejde.

Benovip (s)

Papiret oven på smørret i en pakke Kærgården.

Benüno (s)

En person som spændt åbner et brev, hvor der står

»Tillykke! Du har måske allerede vundet 100.000 kroner!« udenpå.

Bepenel (s)

Medicinsk fagudtryk som kirurger anvender over for operationssygeplejersker, når de ikke kan huske, hvad det ønskede instrument i virkeligheden hedder.

»Søster Rachel, ræk mig øh … en bepenel.«

– fra »Doktor Frank« nr. 312.

Besiön (adj)

Beskrivende for den larm ventilatoren fra diskoteket nedenunder frembringer fra klokken 01.00 til 06.00 mandag til lørdag på dit hotelværelse på Gran Canaria.

Bestaf (s)

Det ikke vandtætte materiale som vandtætte regnfrakker er lavet af.

Bestemön (s)

En fugtig og let fordærvet mazarinkage som enlige gamle damer serverer for familien, måleraflæseren, postbudet, hjemmehjælpen og familien én gang til. En god bestemön kan holde i årevis og forgifte 100-vis af sagesløse mennesker.

Bestet (adj)

At være ude af stand til at finde det rette tidspunkt at gå.

Betikäl (s)

En vigtig bestanddel af det traditionelle parringsritual. På den første forårsdag begynder alle mænd pludselig at tilbyde deres sæde i bussen til damer for i stedet at hænge i stropperne eller holde i metalstængerne med stopknapperne på. Formålet med betikäl er at give mændene lejlighed til at demonstrere deres virilitet ved at udstille deres våde pletter under armene.

Bevikod (s)

Traditionel serbisk fiskeriteknik som i store træk går ud på at affyre sin bazooka gentagne gange ned i vandet og drikke blommebrændevin, mens resterne af de døde fisk former sjove figurer i overfladen.

Bevil (adj)

At sige ja til at deltage i en quiz på TV3.

Bevo (s)

En lille grå papegøjeart fra Guatemala som kun kan lære at sige »Hombre«.

Bevolekön (s)

En gyselig træmaske som folk hænger over sofaen for at bevise, de har været i Afrika.

Bevütlidöne (v)

Når boganmeldere bruger alle de bedste vittigheder fra den anmeldte bog i anmeldelsen, så det ser ud som om vedkommende selv har fundet på dem.

Bib (s)

En hat fremstillet ved at binde knuder i hjørnerne af et lommetørklæde.

Bif (s)

Det særlig imponerende kast med en frisbee som får den til at forsvinde og aldrig blive fundet.

Bifoane (v)

Når man blænder folk med blitzen fra sin kameratelefon i en situation, hvor det afgjort ville have været bedst at være mere diskret. Under elskov for eksempel. Eller i Hells Angels’ klubhus om natten.

Bifoin (adj)

Den lettere ubehagelige fornemmelse man får ved at sætte sig på et toiletsæde, som stadig er lunt efter den tidligere gæst.

Bigolel (s)

Den aftale om snart at mødes, man indgår med en fjern bekendt fra fortiden, som ingen af parterne har den fjerneste lyst til eller forventning om at indfrie.

Bijop (s)

En fritidsbeskæftigelse som har antaget karakter af hovederhverv nummer to.

Bilalam (s)

Tyverisikring af legetøjsbiler.

Bilod (s)

En meget smal port konstrueret til hestevogne og fodgængere som nu med besvær og under store og hyppige skader på murværket benyttes af biler. F.eks. står der et bilod i Stege på Møn.

Bruges også i overført betydning om de kagekasser, fedtede bagere benytter til deres flødeskumskager.

Bin (s)

Måleenhed. Det korteste tidsrum man kan tillade sig at tilbringe i dyb alvorsfuld stirren foran hvert maleri på et museum for at sikre, at alle de andre ikke tror, man er en storblomstret idiot.

1 bin = 8,5 sekund.

Binos (adj)

Veterinær betegnelse for det udtryk af resigneret desperation der præger en vallak de første uger efter operationen.

Bipük (s)

En ting, en fornemmelse eller en handling som der allerede findes et udmærket ord for, men som med djævelens vold & magt skal hedde noget andet, fordi en eller anden idiot skal have fyldt en bog.

Bisa (s)

Lille røvsyg flække som turistmæssigt har slået sig op på at være røvsyg.

Bisiedal (s)

Den sagnomspundne kløft bag Kebnekaise-bjerget i svensk Lappland, hvor bjørnene søger hen for at spise soveposer og telte.

Bisilab (s)

Den fod en sælger sætter i døråbningen for at forhindre, at døren smækkes i.

Biskit (s)

Generelt beskrivende ord for alting som kommer ud i en kæmpe klat trods alle dine bestræbelser på at lempe det forsigtigt ud:

1. Maizenamel i brun sovs.

2. Ketchup på pommes frites.

3. Sæd i et menneske.

Bitopam (s)

Knoppen på toppen af et krigsmonument.

Bivede (v)

En særlig slags spastisk måde at sige »bliv ved« på.

Bizif (s)

Den lille opsats bestående af et salatblad med en tomatbåd ovenpå som akkompagnerer samtlige retter på restauranter ude på landet.

Bizug (s)

Den ufrivillige – men underholdende – vaginale lyd kvinder undertiden frembringer henad slutningen på et vellykket samleje.

Blef (adj)

At være mildt fortørnet over en tv-reklame.

Blein (s)

En person hvis forestilling om at have det sjovt er at stå bag hækken i forhaven og nikke gnavent til folk, han ikke kender.

Blesen (adj)

Den indbyrdes udveksling af sigende udtryk i ansigterne på de to fra Jehovas Vidner når man inviterer dem indenfor.

Blib (s)

En ultrakort drøm lige efter søvnens indtræden hvor du pludselig befinder dig i frit fald fra en seng/stige/helikopter etc.

Blim (s)

Det gulnede stykke plaster eller tape som holder en lille drengs briller sammen over næseroden.

Blöfe (v)

At sige ligesom et tog der kører forbi.

Blötaklot (s)

En ældre dame som insisterer på at sidde yderst på sædet i bussen og siger »jeg skal af næste gang«, selv om det er løgn, når en anden passager beder hende om at rykke ind, så vedkommende kan få plads.

I stedet for at le ad dem bør vi frygte blötakloterne, for de er i virkeligheden de sidste repræsentanter af et stolt krigerfolk, som i jægerstenalderen befolkede store dele af Europa, og dengang nøjedes de sgu ikke med at sige »jeg skal af næste gang«!

Blötazenod (s)

Dette ord betyder rent faktisk »bryster« på Volapük. Det passer! Ham Schleyer var en lurifax.

Bluk (s)

En sær tøffende gangart frembragt af to eller flere travle personer som ved et uheld ender i den samme afdeling af en svingdør.

Boad (s)

Det helt specielle skyggeagtige skæg som amerikanske ishockeyspillere lader gro, når de træder tilbage fra aktiv tjeneste og hengiver sig til produktion af reklamefilm for sko og personlig hygiejne.

Boblode (v)

Med hænderne at foretage en serie tilsyneladende tilfældige usynlige besværgelser hen over det grønne bord, hvor spørgsmålene i mundtlig fransk ligger for derved at sikre sig et heldigt udfald.

Bödapen (adj)

Den særlige fornemmelse man får, når ens forsvarer i den verserende mordsag ser én dybt i øjnene og spørger: »Helt ærligt. Ikke engang jeg tror på dig.«

Bof (s)

Lyden en pære frembringer, når den dør.

Bolit (s)

En cirka to millimeter bred hudfold i den mandlige pung, der har det med at sætte sig i klemme mellem lår og underbenklæder, når vedkommende sætter sig ned.

En bolit er yderst smertefuld, hvad visse kvinder måske burde tænke på, når de sidder dér og blærer sig med, hvor ondt det gør at føde børn.

Bötel (s)

I ethvert givent folkebibliotek er der ansat en hel del bibliotekarer samt en enkelt bötel. Bibliotekarerne er altid søde og rare mennesker, der sætter bøger op på hylderne og hjælper folk med at pille dem ned igen, mens bötelen er hende hejren, der sidder på lur efter folk med »gamle« bøger, som hun griber med sine lange krogede fingre, mens hun skælder folkene ud og udskriver bøder.

I virkeligheden er böteler de sidste ulykkelige efterkommere af Neanderthal-menneskene, der som bekendt ikke klarede konkurrencen med Cromagnon.

Bredel (s)

En overlæsset udlejningskano fyldt af alvorlige mænd med fiskestænger og grønne hatte.

Brokel (s)

Slutpælen i et spil havekroket.

Bübekip (s)

Én som stråler af stolthed efter at have leveret en ordentlig bøvs.

Bükaklüf (s)

Medicinsk vrøvleord som mange praktiserende læger bruger over for patienten, når de ikke gider forklare, hvad vedkommende i virkeligheden ikke fejler.

Bukaselam (adj)

Følelsen af diffus panik når man ser en gravsten på en kirkegård i den anden ende af landet med sit eget navn på.

Bumamasel (s)

Trælevende gnaver fra Zaïres regnskove hvis afføring ligner Shells logo.

Shell forsøgte tilbage i 60’erne at sagsøge bumamaselen for brud på ophavsretslovgivningen, men endte med at indgå et bekosteligt forlig, idet artens forsvarer kunne dokumentere, at bumamaselen havde eksisteret rundt regnet 14 millioner år længere end olieselskabet.

Büvop (s)

En frisure man fortryder to sekunder efter at have forladt frisørsalonen.
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Cäd (adj)

Bruges beskrivende om europæiske film og teaterinstruktører, der tillægger sig excentriske vaner for at blive taget alvorligt i Hollywood.

»I like Hällström but he so fucking cäd! I mean, who’s gonna believe that he actually loves his pathetic cucumber?«

– Film og tv-mogulen Aaron Spelling ifølge bladet Vanity Fair.

Calablod (s)

En på det seneste meget moderne etnisk gryderet som, ligemeget hvor meget alle andre jubler over den, synes at indeholde temmelig mange fiskehoveder.

Calanem (s)

Et sammenfoldet stykke papir, en foldet serviet eller et lille stykke pap man placerer under det ene ben på et bord eller en stol for at få disse til at holde op med at vippe. Der er uden tvivl ikke mange, som ved, at vovehalsen og lufthelten Sir Douglas Bader faktisk klarede sig rigtig længe ved hjælp af to enorme calanemmer, før han omsider fik sine benproteser.

Cäm (s)

Samtale-måleenhed. En cäm definerer samlende mængden af længde, lydstyrke og pinlighed i en bemærkning, du udtaler i dét øjeblik, alle andre i lokalet af uransagelige årsager pludselig holder mund på samme tid.

Canamagad (adj)

At være overfrisk og pjattet, når lufthavnspolitiet vifter én til side, fordi røntgenbilledet af ens håndtaske har afsløret enten en magitucal (s.d.) eller en jenabuk (s.d.).

Cativ (adv)

Fortrydelsesønskemåde. Bondeanger uden anger. Sprogligt begreb der dækker fornemmelsen af at fået noget, som man ikke burde have haft, men som man på den anden side ikke kunne drømme om at give tilbage igen.

Cav (s)

Den lille kegleformede metaldims på fælgen man putter egerne ned i, når man samler et cykelhjul.

Cein (s)

Krussedullerne på en børnetegning som barnet påstår skal forestille regnvejr.

Celabim (s)

Det korrekte veterinære udtryk for den blandt huskatte så udbredte mentale lidelse, hvis primære symptomer er konvulsiv ædetrang, almen udefineret afsky over for sine ejere samt en nærmest religiøs besættelse af at skabe sig sin egen overskuelige virkelighed inden i et skab.
Celabim er uhelbredeligt.

Cep (adj)

Jeg nægter at fortælle, hvad cep betyder. Men jeg er glad for, at jeg ikke er det!

Cäm (s)

Samtale-måleenhed. En cäm definerer samlende mængden af længde, lydstyrke og pinlighed i en bemærkning, du udtaler i dét øjeblik, alle andre i lokalet af uransagelige årsager pludselig holder mund på samme tid.
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Cuk (s)

Det lille hul et søm efterlader sig, når det ikke længere sidder i væggen, og som nu irriterer dig hver aften, når du ligger og prøver at sove.

Cet (s)

Den korrekte tonemæssige fagbetegnelse for den enlige tangent på et gammelt klaver som siger »dmh«.

Cid (s)

Den kvalmende vind der forvarsler et ankommende S-tog på Nørreport Station.

Cöd (s)

Lyden af et lysstofrør der imploderer på et stengulv.

Cödacal (s)

Et hårdt dunk i ryggen som to gamle soldaterkammerater giver hinanden, når de mødes til 25-års jubilæet.

Cödelablüd (s)

Den lille men stærkt frastødende mængde rødlig væske i bunden af en plastikbakke med et pund hakket kalv & flæsk el.lign.

Cog (adj)

En helt speciel selvgod følelse som fylder dig, når du en sjælden gang gør kassedamen i Brugsen opmærksom på, at hun har givet dig for mange byttepenge tilbage.

Cogabled (s)

Den nuttede hvide pude med påskriften »Bør ikke spises. Smid væk«, som på forunderlig vis opsuger al cödelablüden (s.d.) under torskefilet’erne i Nettos plastikbakker. Hvorfor bruger man ikke cogableder til hakket kød? Hvad er man bange for? Vi ved det ikke.

Cötöf (s)

Én som tilbyder at hjælpe, når alt arbejdet er gjort.

Cöp (s)

En fragmentarisk madvare materialiseret i mellemrummet mellem to tænder. Typisk vil cöppen være en ganske lille smule større end mellemrummet, hvorfor den sidder fast rigtig længe.

Hvorledes den egentlig kommer derind, når den nu er større, ved vi ikke, men flere teorier har været fremsat – blandt disse er så afgjort den mest berygtede biologen Edward Kunz’ fikse idé om, at tænder under særlige syre/base-omstændigheder er i stand til at bevæge sig vertikalt af egen fri vilje.

Cügatut (s)

Den manglende evne til at finde en behagelig sovestilling i sengen.

Cuk (s)

Det lille hul et søm efterlader sig, når det ikke længere sidder i væggen, og som nu irriterer dig hver aften, når du ligger og prøver at sove.

Cunatim (adj)

Det rædselsvækkende uendelige sug i mellemgulvet, når ens samlever ser op fra avisen, fikserer ens blik og spørger: »Hvem er Helle?«. Findes også i en metaversion (cunatimbala), hvor spørgsmålet lyder: »Hvem er Helge?«. Endelig taler rygterne om en sjælden blandingsform (cunatimbalaya), hvor spørgsmålet lyder: »Hvem er Helle og Helge, og hvad helvede bestiller den hamster i min sommersalat?«

Curitos (s)

Et nogenlunde ulykkeligt ægteskab som ikke er slemt nok til en skilsmisse, men slemt nok til dagligt at true med samme.

Cüt (s)

Kys-måleenhed.

En cüt defineres som den mindste anerkendte afstand, en given kulturpersonlighed under en reception, en fernisage eller en indvielse af større offentlige anlægsarbejder kan tillade sig at kysse luften ved siden af en anden kulturpersonligheds venstre øre.

En cüt = 3,4 centimeter.
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Dabal (s)

Et af de stribeformede røde mærker man får på baller og/eller lår efter længere tids solbadning i en klapstol med plastiklameller.

Dabegön (adj)

Beskrivende for den behagelige lugt i en tom kagedåse.

Daduk (s)

En ganske lille blåmalet jolle mellem to store hvide havkrydsere i en af lystbådehavnene langs Nordsjællands kyst.

Daf (adj)

Når man lader som om, man er paf, fordi man tror, det virker charmerende.

Dagleib (s)

Den alt for høje og tynde dreng i klassen, som ingen gider lege med, og som derfor vokser op i udtalt ensomhed og udvikler en trang til at være formand for den lokale KUafdeling.

Daife (v)

At luske omkring bordet, fordi man er for genert til at sætte sig ved siden af den, man virkelig gerne vil.

Dalapenäd (adj)

Den sært sammenblandede fornemmelse man får, når ens bedste ven begynder at skamrose ens samlevers åbenbare fortrin.

Daleb (s)

Norsk teknisk betegnelse for det manglende mellemrum mellem to høje bjerge.

Daledön (s)

En japaner som forstår udlændinge. Ikke bare sprog og skikke og sociale konventioner – men en japaner som rent faktisk besidder evnen til at begå sig utvunget i selskab med mennesker, som ikke er fra Japan.

Daliv (s)

Den gamle mand i opgangen, som konstant og evindeligt brokker sig over vejret nuomdage og lyver om ditto i gamle dage.

»Mogensen var der igen. Og idet han så mig, satte det gamle daliv nålen i rillen og brægede: ‘Nu regner det kraftedeme igen! Vorherrebevares. Da jeg var knægt, skinnede solen fandeme dagen lang. Og nogen gange også om natten! Gu gjorde den så.’«

– Fra novellen »Ser man det« af Finn Søeborg.

Dalofön (adj)

At være en smule i tvivl om, hvorvidt en bestemt postkasse »ikke virker«, når man poster et vigtigt brev.

Dalogam (s)

En grønthandler med to koner.
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Daf (adj)

Når man lader som om, man er paf, fordi man tror, det virker charmerende.
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Damanifam (adj)

Den blandede følelelse af skam og fryd en dreng nærer efter at have svitset myrer med brændeglas en hel lang eftermiddag.

Damat (s)

Primitiv forgænger for de avancerede computere vi kender i dag. En damat kunne i bedste fald foretage én udregning i døgnet, og ofte gik der flere uger, hvor den overhovedet ikke foretog sig andet end at brumme lavmælt.

Danot (s)

Den bløde tomat i en given bunke tomater i et supermarkeds grøntafdeling som startede dagen i fin stand, men som ingen vil købe, fordi alle de gamle damer har trykket på den for at mærke, om den var frisk.

Dapedön (adj)

At være i tvivl om hvilken af to fester, man skal gå til. Dapedöne personer vil altid vælge en depük (s.d.), hvorefter forestillingerne om lenpük’en (s.d.) begynder.

Dasäk (s)

En Barbiedukke uden underkrop.

Datikik (s)

Det sekund hvor to personer i et skænderi pludselig tier stille samtidig.

Davesti (s)

Den lille autonome sti som løber langs den kommunalt anlagte sti gennem en park.

Debeg (s)

Det hvide stads man kan skrabe af tænderne morgenen efter en større tur i byen.

Debide (v)

At lade som om man taler til hinanden under vandet i en svømmehal.

Debledön (adj)

Den foruroligende fornemmelse man får, når ens arbejdsgiver opfører sig deklebönt (s.d.).

Deblek (s)

Defekt køkkenredskab som man ikke nænner at smide ud, fordi det var det første, man købte, da man flyttede hjemmefra.

Dedibik (s)

En blandingsform af en cykel og et fuglebur som aldrig rigtig er slået an.

Dedil (adj)

Beskrivende om gamle damers adfærd under større udsalg. Dedilitet kan være et stort problem. Magasin’s store januarudsalg i 1986 måtte således afbrydes i fire timer, da ca. 80 dedile damer væltede en salgsopstilling af madkasser med Monet-motiver og derved blokerede to af fire nødudgange på 1. sal.

Deflano (s)

Det fjerne udtryk folk får i øjnene, når de forsøger at slippe forbi en gruppe underskriftsindsamlere på gågaden.

Degol (s)

En ond gårdvagt.

Dehate (v)

At afklæde nogen mentalt – bare fordi man kan.

Dekadin (s)

Et får med vertikale pupiller.

Dekadiner ser verden på siden og forsøger derfor ofte at gå, mens de ligger ned. Det ser helt skørt ud.

Dekamapänel (s)

Den korrekte tekniske betegnelse for metalholderen til ketchup, sennep, salt og peber, som især cafeterier i provinsen benytter på bordene.

Deklam (adj)

Beskrivende for den følelse man får, når en virkelig anstrengende og nærgående person i en bar viser sig at være Thomas Helmig.

Deklebön (adj)

Når en arbejdsgiver uden varsel eller årsag pludselig begynder at tale overdrevet venligt til en bestemt medarbejder.

Deklienik (s)

Stedet hvor gamle togrevisorer og parkeringsvagter går hen for at dø.

Deklöp (s)

En midaldrende turist som stadig sover på youth hostels, fordi han ikke vil erkende, at han er blevet rig og sat.

Dekösömön (s)

Personen ved siden af dig i bussen som du pludselig og uden varsel får en enorm trang til at holde i hånden, fordi vedkommende minder dig om én, du engang var forelsket i. Og tænk dig – nogle gange ER det virkelig hende!

Dekug (s)

Den usunde substans som klistrer til fingrene på succesfulde gravrøvere.

Delio (s)

Melodien som blev nummer to ved sidste års Melodi Grand Prix, og som ingen – ikke engang kunstneren selv – kan huske omkvædet af.

Delabled (s)

Vandet mellem de marinerede sild.

Delamam (s)

En visuelt frastødende men overraskende lækker kage som ens barn har lavet i børnehaven.

Delemön (adj)

Når godsejere bliver skilt og fratager hustruen retten til at bære slægtens våbenskjold på brevpapir, Land Rover og håndtaske, siger man, at hun bliver gjort delemön.

Delet (s)

Den del af en biografbillet som billettøren ikke river af.

Delfin (adj)

Beskrivende for bygninger der ser ud til at blive skideflotte, når de engang er bygget færdige.

Delidik (s)

En uafrystelig trang til at tage spædbørn fra deres moder og gå rundt med dem i timevis.

Delubegön (adj)

Ansigtets tilstand efter udførelse af oralsex på en kvinde.

Demalek (s)

Et ikke overdækket mellemrum mellem to butikker med markiser som man skal krydse i regnvejr.

Deman (s)

En kejthåndet onanist.

Deno (s)

Duften af bibliotekar.

Denusaune (v)

At romantisere den fjerne fortid, hvor dyrene var 12 meter høje og fulde af horn, tænder og diverse pigge.

Depük (s)

Den kedeligste af to samtidige fester, hvor alle babes’ene har øretæverne med, toilettet er blokeret hele aftenen, og Claus Borre forfølger dig med en suppevisk.

Depup (s)

Revnen i kinesiske børns bukser, der tillader passage af afføring, når barnet sætter sig på hug.

Deseistik (s)

Videnskaben om indskudte sætningers adfærd i svarbreve fra offentlige instanser.

Ny deseistik-forskning synes at påvise, at indskudte sætninger under gunstige klimaforhold kan formere sig i konvolutten på vej fra afsender til modtager.

Deset (adj)

Betegnende for kvaliteten af visuelt udsyn når man tager en sæk over hovedet.

Deslit (s)

Særlig spastisk måde at sige »det er slidt« på.

Deslop (s)

En erektion som er umulig at skjule, fordi man ikke har jakke på.

Denusaune (v)

At romantisere den fjerne fortid hvor dyrene var 12 meter høje og fulde af horn, tænder og pigge.
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Diamin (s)

Aflange lyseblå piller som gamle mænd spiser seks af hver morgen for at undgå diferip (s.d.).
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Desvede (v)

At gøre rent i hjemmet før rengøringskonen ankommer.

Detov (s)

Albansk bilmærke hvis primære kendetegn var en i kølerhjelmen forsænket blikbuste af Enver Hoxa, der forhindrede så godt som enhver mulighed for udsyn gennem forruden.

Detov 3000 XC havde endog soltag i polyester.

Devel (s)

Det fjerde hjul på en indkøbsvogn som tilsyneladende ligner de øvrige men som lever sit eget liv og sørger for, at vognen er totalt umulig at styre.

Dezug (s)

Forståelses-måleenhed.

Dezug bruges til måling af forståelsesgraden af instruktioner, brugsanvisninger og manualer. Pulverslukker-instruktioner scorer gennemsnitlig 3,4 på den åbne dezugskala, mens brugsanvisninger i selv de simpleste modelfly ofte når over 8. Rekorden er i øjeblikket manualen til opvaskemaskine af mærket AEG f45010w0, der i 2010 opnåede hele 23,1 dezug. Flot.

Dialege (v)

Når læger leger doktor.

Diamin (s)

Aflange lyseblå piller som gamle mænd spiser seks af hver morgen for at undgå diferip (s.d.).

Dibag (s)

Det noget umotiverede udvalg af varer i en butiksdetektivs indkøbskurv.

Diferip (s)

Uønsket hårvækst på læberne.

Dik (s)

En penis der hopper fornøjet, når indehaveren går fra omklædningsrummet og hen til bruseren.

Dilidik (s)

Arvelig mental lidelse der udelukkende synes at ramme erhvervsfiskere, og som tvinger dem til at døbe deres kuttere navne som »Karen-Lis« eller »Helga af Svaneke«.

Dilin (s)

En urinalkugle lige før den bliver så lille, at den forsvinder ud gennem afløbet.

Dipik (adj)

Beskrivende om en penis’ adfærd i meget koldt vand. Ikke mange mænd er villige til at lade sig fotografere med en dipik penis.

Disafizir (s)

En ikke specielt effektiv bomulds-rustning som kvindelige riddere foretrak af æstetiske årsager. Det er derfor, man så sjældent hører noget om berømte kvindelige riddere.

Distuk (s)

Modernistisk loftudsmykning hvori elementer som forsølvede dadler og legetøjsbiler i gips indgår.

Ditavat (s)

Et viskestykke uden düt (s.d.).

Dlak (s)

Et lille men grusomt dyr der kun lever i Frisien, hvor det hvert fjerde år spreder skræk og rædsel ved at angribe de lokale bønders høtyve, som de klipper midt over med deres enorme klosakse.

Dlop (s)

Et telefonnummer som man nu ikke kan finde nogen steder, fordi man for to år siden svor, at man aldrig nogensinde ville tale med personen igen.

Doab (adj)

At være irriterende glad om morgenen.

Dök (s)

En lille drink som en eller anden ruger over i timesvis for at få lov til at blive i baren.

Dongol (s)

Et menneske der reducerer sig selv til én, som drikker kaffe af sine æggebægre blot for at udskyde opvasken endnu en uge.

Doreg (adj)

En særlig idiotisk version af noget, som allerede er idiotisk i sig selv. En golfkølle af balsatræ. En undervandsbil af pap. En svedende kommunist.

Dudlane (v)

At trække sin partner tættere på sig under en regnfuld spadseretur i november på eksempelvis Volden nede ved kastellet i København. Ikke på grund af kulden – men for at beskytte hende mod al verdens uhyggeligheder generelt.

Düferip (s)

Hjørnet af en tånegl hvorfra fascinerende små sorte klumper kan graves frem.

Dulogik (s)

Beskrivende for visse kvinders evne til at vinde et skænderi ved at gentage alt, hvad manden siger – blot i et sarkastisk tonefald.

Düt (s)

Det lille stykke bomuldsstrimmel som knækker, når man vil hænge et viskestykke på sin krog.
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Eat (s)
En særlig slags poltergeist der har taget form af en lille grim og langsomt kørende bil, og som finder spas i at materialisere sig umiddelbart foran din egen bil, når du har travlt.
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